


BORCHIANA versus SICILIANA

Grafa Borha Sicilijas celojums un
ta reminiscences literatdra un maksla

Ka vésta ieraksts Varaklanu baznicas metrika, “Daugavpils jezultu
privatas kristibas kristija 30. junija dzimuSo Mihaelu Joannu Aloizu
Antonu, augsti godajama Joanna Borha kunga un Ludovikas no
Zibergiem délu”l Varaklanos kristitais Polu Inflantijas vaivadijas
podkomorija2 un Ludzas starasta Jana AndZeja Juzefa Borha3 {Jan
AndrzejJozefBorch) otrais bérns no trim vélak bas pazistams ka Eiropas
méroga dabaszinatnieks un literats Mihals Jans Borhs (Michal Jan
Borch4, 1753-1810), kura vards ir ierakstits zinatnes vésturé, bet darbi
fikséti arT jaunakajos laikos veidotajas mineralogijas bibliografijass

Borha dzivesgajuma nenoliedzami batiska loma bija téva sa-
biedriskajam stavoklim, ietekmei Polijas galma un svarigajiem Var3ava
ienemtajiem amatiem. Tapéc ari délam bija dotas visas iespéjas iegat labu
majas izglitibu Borhu pili6 (Palac Borchoiv) Var3ava, ieklauties galma un
tuvinaties Polijas karalim Stanislavam Il Augustam Ponatovskim7, lai
strauji uzsaktu sprdosu karjeru militaraja dienesta un diplomatiskaja
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joma. Tomér Polijas vésturé 18. gs. pédejas tris desmitgades ir dramatisku politisku parmainu laiks,
kad triju Polijas dali§anu (1772, 1793,1795) rezultata tiek zaudéta gan neatkariba un valstiskums, gan
teritorija. Borhs ka Polijas lielkanclera déls, valstij un karalim uzticigs patriots, to smagi pardzivoja.
lespéjams, ka zaudétas daudzsolo$as karjeras izredzes vinam bija papildu motivacija pievérsties zinatnei
un literatarai.

Nodarboties ar dabaszinatném Borhs bija sécis agra jauniba un to turpinajis arvien mérktiecigak.
Vinaplasa sarakste ar tévug kas tapusi celojumu laika, vésta par idealiem un vérienigiem planiem. Borha
personibas izpratnei svarigi noveértét jaunekla plaSo intereSu loku un izglitiba balstito kompetenci:
vins labi parzinaja antiko literatru, poéziju un vésturi, bija apguvis botanikas, fizikas, matematikas,
arhitektdras un mérniecibas pamatus, zimésanu, maziku un vairakas valodas. Borhs savus darbus
rakstijis fran¢u valoda, kuru parvaldijis teicami. Astonus gadus (1759-1767) vinam bija majskolotajs
franctzis, un tik3anas reizé 1774. gada 14. oktobrT pat Voltérs uzslavéjis jauna Borha francu valodud
Galvenokart franciski risinata arT vina sarakste - pat ar tévu un mati. Ikdiena grafs sazinajies un
rakstijis poliski un vaciski, apguvis anglu un italu valodu, dzejojis franciski, italiski un latviski. Borhs
savas vestulés izklastija paSa bauditas “polu izglitibas prieksrocibas”Dun rekomendéja I1dzigu, stingri
planveidigu audzina3anu un dienaskartibu ari savam bralim".

Borhu Tpasi intereséja mineralogija, geologija un kimija; vin$ jau 1775. gada tévam pavéstija, ka
“Tevzemes laba” ieceréjis sarakstit vairakus dabaszinatniskus darbus, dabas bagatibu aprakstus un
dzejas, ka arT veidot kolekcijas2 Sim nolikam jauneklis celojumu laika pirka mineralus (pieméram,
karala uzdevuma ltalija un Austrija iegadajas ahatus un jaSmu13, kuriozus, gramatas un graviras.
1776. gada 4. jalija Borhs no Lionas tévam rakstija: “Man ir divi Cemodani ar gramatam, graviram,
vietgjo vai [citur] iegdtu mineralu kolekcija, dazadu mehanismu plani, kas kadreiz bas noderigi manai
Tévzemei; tas ir sapigu un darbigu divu gadu celojumu rezultats.” 4 Tomér vérts noradit, ka Borha
gaitam bija ne tikai privati izglitojoSs raksturs, jo sarakste liecina arT par uzticéto diplomatisko misiju.
Apzinoties Polijas nenovérSsamo un tuvo sabrukumu, vina uzdevums bija vest parrunas par iespéju
sagadat patvérumu un / vai pensiju karalim.15Tadé| grafs Borhs bija devies daudzas vizités pie dazadu
zemju valdniekiem, valstsviriem un garidzniekiem.

Par §is personibas vérienu lauj spriest korespondence un Varaklanu pils, bet visprecizak un
dailrunigadk grafu raksturo vina sarakstitdas gramatas. Borham piemita apgaismibas laikmeta
intelektualim un augstakas sabiedribas parstavim tik iezimiga pétnieciska interese gan par citzemju
dabas bagatibam, gan par to iedzivotajiem. ST aizrautiba pilniba atraisijas vina izzino$o celojumu laika.
Tikai nedaudz parsniedzis divdesmit gadu vecumu, vin§ no 1774. Iidz 1778. gadam apceloja Vaciju,
Franciju, Sveici un Italiju, bet 1790. gada - Holandi un Angliju. Ar vislielako dedzibu Borhs nodevas
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divu Vidusjaras salu - Sicilijas un Maltas - izpétei un apraksti$anai.
Sicilija pavaditi ménesi - no 1776. gada 23. novembra lidz 1777. gada
25. aprilim16—deva daudzveidigu pétniecisko materialu septinam Italija
iespiestam gramatam, kuras stasta par Siciliju, Maltu, Italiju, tas dabu,
bet visvairak par akmeniem, senatnes pieminekliem un cilvékiem,
apvienojot vésturisko, dabaszinatnisko un antropologisko skatfjumu.

Borha Iemumu no Neapoles doties uz Siciliju inspiréja viena vina
izlastta gramata —respektéjama skotu celotaja Patrika Bridona (Patrick
Brydone, 1741-1819) “Celojums pa Siciliju un Maltu”17. Borham tad
bija pilni 23 gadi: “Vairak man nevajadzéja, lai pamestu Neapoli izpriecu
sezonas laika; es iekugoju Sicilija 23. novembrT un, arvien nodarbinats,
pavadiju tur septinus ménesusig pétidams 3o tik interesanto zemi, un
péc tam to nelabprat atkal pametu. (..) Zem $Im laimigajam debesim,
Skiet, apvienojies viss, kas sveszemniekam vismaz uz laiku spéj izdzést
no dvéseles vina Tévzemes ainu.”©

Neraugoties uz peksni pienemto Iémumu (ieprieks decembri bijapla-
nots atgriezties Polija2), Sicilijas celojumam Borhs bija labi sagatavojies,
tostarp studédams citu autoru aprakstus. Turklat par finansém rapéjas
tévs un vina bankieri. Borhs Neapolé nofraktéja nelielu kugi jeb vieglu
zvejnieku laivu, sauktu par speronara, sagadaja pilnu somu ieteikuma
véstulu un, sardpgjis partikas krajumus, jo Sicilija ziema bija grati
dabat maizi, devas savam laikam visai riskanta celojuma: “Ka Neapolé
dzird, Sicilija ir tuksnesiga, neiekopta zeme bez policijas, visnotal
nedroSa svesiem un tada, kura bieZi trukst paSa dzivei nepiecieSamaka
(..).”2 Ekspedicija talak noritéja pa jaru visapkart Sicilijas salai, tad uz
Maltas un Lipari salam un noslédzas atkal Neapolé. BieZi Borhs no ostas
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pilsétam celoja iek$zemé, tad tika noligti Cetri mali - viens paSam, viens
pavadonim jeb compiero, tresais sulainim, bet ceturtajam bija janes divi
matraci, nedaudz virtuves lietu un édamais.

Tikko nonacis atpakal Italija, Borhs 1777. gada 29. aprill no
Neapoles Tsi zinoja tévam par savu celojumu un pavéstija par nodomu
aprakstit tur redzéto un izpétito.2 Péc diviem gadiem plans bija
Istenojies, un 1779. gada 11. decembrT ving varéja tévam rakstit: “Es
nodoSu kadam izdevéjam divus no maniem darbiem, La mineralogie
sicilienne docimastique et metallurgique, savienojuma ar Minerhydrologie
sicilienne, un manas Lettres sur la Sicile et sur Iile de Malthe. Pirmais
no Siem darbiem bds veltits Parmas infantam. Viens Turinas izdevéjs
apmaksa 8o divu darbu izdoSanu, un man par manuskriptu dod 150
eksemplarus no katras gramatas. $ada veida divu manu darbu drukasana
man bija par velti, iznemot to, ka es samaksaju par attélu gravésanu.”23

Driz cits péc cita sekoja Borha nosaukto mineralogijas darbu
izdevumi (sk. pielikumu), kas musdienas ierindojami bibliografisku
retumu kategorija. Tomér tikai piecus gadus péc Sicilijas celojuma
iznaca vina “Vestules par Siclliju un Maltas salu” -Turina 1782. gada
iespiestas Lettres sur la Sicile etsur I'ile de Malthe24 Celojuma apraksts
veidots apgaismibas laika iecienTtaja epistolaraja formaz Varaklanu
grafa “Véstules” papildinaja 18. gadsimta Eiropa tik popularo celojumu
aprakstu klastu, un ta ir interesanta lasamviela art masdienas2. Divos
nelielos séjuminos apkopotas kadam draugam - “grafam de N.”27 —
it ka satitas vestules, kurads jaunais Borhs apraksta kraspas ainavas,
augu valsti, vietéjo iedzivotaju paradas un antikas senatnes arhitektaras
piemineklus, komentédams, vinaprat, nepilnigos citu celotaju (ipasi
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Bridona) Sicllijas aprakstus. Borha “Veéstules” nav uzskatamas par
celojuma laika tapudas sarakstes apkopojumu vien, kurad secigi fikséti
mirkla iespaidi. Hronologiski kartotie apraksti ir ripigu pétniecisku
un literaru palinu rezultats, uz ko norada pats autors: “Si véstule ir
tapusi piecpadsmit dienu ilga darba. Es izmantoju agras rita stundas un
vakarus, lai apmeklétu un izpétitu Sejienes ievéribas cienigas vietas, un
tad man palika tikai pécpusdienas un dala no naktim, lai §is piezimes
pierakstitu.”28 Piecus gadus péc celojuma iznakusi gramata liecina par
plasam literatdras studijam un pardomatu témas izklastu. Katra zina
véstules tévam Sicllijas iespaidus nefiksé, turklat tajos piecos ménesos,
kamér Borhs bija Sicilija, vins tévam vispar nerakstija—acimredzot dienas
plans bijis loti piesatinats un pasta sakari ar kontinentu apgratinati.
“Véstulu” pirmizdevumu lieliski papildina 26 graviras un tris
kartes29, ko péc autora ziméjumiem vara gravéjis Kristoforo dell’Akva3d
(Cristoforo dellAcqua (arT dallAcqua, dellAqua), 1734-1787). Visas
graviras tika apkopotas atseviska pielikuma - t. s. atlanta. Italu zimétajs
un gravieris, kuru Borhs gramatas ievada nosaucis par slaveno delPAkvu,
lielakoties gravejis vedutas, darinajis topografiska rakstura darbus
(kartes) un makslas darbu reprodukcijas dazadas grafikas tehnikas -
oforta, vara gravira un akvatinta. Grafikis sadarbojies ar Venécijas izde-

véju Vagneru (J. Wagner). Dell’Akvas graviras Borha darbam datétas ar
1779. gadu. lzdevuma ieklautas ar7 tris arheologa, literata un graviera
DZuzepes (DZozefa) Pitarelli d’Asti (Giuseppe (Joseph) Pittarelli d Asti,
2-1816) Turina 1780. gada gravétas Sicilijas kartes, tapat péc Borha
ziméjumiem. Tomér vienu Sicilijas skatu (Junonas templa drupas
AgridZzento) ziméjis nevis Borhs pats, bet gan ievérojamais vacu
klasicisma laikmeta ainavists Jakobs Filips Hakerts {Jakob Philipp
Hackert, 1737-1807), kas kop§ 18. gs. 70. gadiem uzturgjas Italija,
stradaja Roma un Neapoléd un veélak kluva par Gétes ziméSanas
skolotaju® Borhs un Hakerts AgridZzento jeb t. s. Templu ieleja bija
gandriz vienlaicigi — Borhs cildeno un gleznaino apkartni apraksta
1777. gada 13. janvari, bet Hakerta ziméjums datéts ar 1778. gadu.
Zinams, ka Hakerts apceloja SicTliju no 1777. gada aprila ITdz janijam3
tad tapis ziméjums “Janonas Lacinijas templis Agridzento”3 (Der Tempel
der Juno Lacinia in Agrigent), kas kalpojis par paraugu gravirai Borha
gramata. Hakerts AgridZzento gleznoja arT 1779. gada, kad darinata
ellas glezna “Antikais templis AgridZento” (Temple antique a Agrigente,
1778, Sanktpéterburga, Valsts Ermitaza). Zimigi, ka Borha apraksta
ievietota gravira detalas un tuvplana rada to paSu skatu uz Janonas
templi, kas atainots ar plasu perspektivu gleznotaja ainava, kur templa
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drupas redzamas kalna gala un skatitas no ielejas. Tadéjadi ziméjumu,
péc kura tapa gravira, varétu uzskatit arT par skici vélakajai Hakerta
gleznai. V@l pirmizdevuma atrodami skati “Platani upes brasls” {Passage
du fleuve Platane) un “Palermo Sv. Rozélijas baznica” {Eglise de Ste.
Rosaliepre de Palermo), kurus ziméjis anglu celotajs un literats Henrijs
Svinbérns {Henry Swinburne, Henri Swinburn, 1743—803). Ta ka vin$
1777.-1779. gada apceloja Siclliju3s gribétos izteikt pienémumu, ka
Borhs $0s ziméjumus ieguvis no pasa autora. Italu, anglu, fran¢u un
vacu makslinieku darbu klatbatne Borha saceréjumu izdevumos lauj
papladinat priek$status par vina kontaktiem ar sava laika grafiku un
gleznotaju aprindam. Tada cela batu iespéjams noskaidrot paSa Borha -
apdavinata makslinieka diletanta — ietekmju avotus un iespéjamos
skolotajus.

Viens Borha ziméjums rada kadu neparastu koku, kas Montebaldo
ciema netalu no Etnas bija kluvis par daudzu celotaju un makslinieku
apbrinas objektu. Lok, ka grafs aprakstija 1776. gada 18. decembrt
redzéto vareno dizkoku: “Talu izskanéjust Simtzirgu kastankoka {il
castagno de cento cavalli) slava mudinaja paSam to apskatit. (..) Kad biju
noskréjies ka suns, beidzot es to sasniedzu - $o tik karoto koku (..).
Sakuma Skiet, ka tie ir pieci tuvu lidzas saaugusi koki, bet, izpétot tuvak,
redzams, ka tas ir viens milzigs stumbrs (..). Mazaja telpa koka viducT ir
iebavéta neliela majina, kur uzglabat neparasti lielo razu, kadu $is koks
nes gadu no gada. Apziméjums castagno de cento cavalli Skiet noradam,
ka koka ieksiené varétu nostaties piecdesmit zirgi un tam apkart vél otri
piecdesmit.”36 Tai pasa gada Simtzirgu kastankoku akvarelgjis slavenais
Zans Batists Uels {Jean-Baptiste Houel, 1735-1813), un abu autoru
darbi ir radniecigi, tikai Borha ziemas laika tapusaja ziméjuma kokam
kaili zari, bet Uela akvarelis rada krasnu lapotni.

Unveldivifragmentino “Véstulem” - Soreiz par arhitektdru. Rakstits
Palermo 1777. gada 15. februart: “Pa celam no Palermo uz Monreali pie
Bagerijas atrodas Palagonijas princa pils, kas ir slavena tas nepratigas un
jocigas arhitektdras un skulptaru dél. Princis lika uzstadit tufa figdras,
kas atveido parsteidzo3as ainas. Te ir sieviete ar zirga galvu pie tualetes
galdina, tai apkart citas cilvéku figdras ar dzivnieku galvam. Te domats
télot Eiropas nolaupidanu.”37 Slavena baroka arhitektdras pérle Villa
Palagonia a Bagheria jeb Monstru villa (1715-1749) celta péc princa
Fransisko Fernando Gravinas Il e Kruljasa {Francisco Fernando Gravina
He Cruyllas) pasatijuma. MihalsJans Borhs ir viens no pirmajiem, kas to
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Ruins of the Temple ofJuno Lacinia in Agrigento

Engraved by Cristoforo dellAqua after a drawing by Jakob Philipp Hackert
No / From: BorchM.J. Briefe iiber Sicilien und Maltha. -

Bern: bey der neuen typographischen Gesellschaft, 1783

simtzirgu printa pils ade. Skats ar akveduktu pari Simeto upei
Kristoforo dell’Akvas graviras péc Mihala Jana Borha zimejumiem

Hundred Horse Chestnut. Balustrade of the Palace of the Prince of Palagonia

View of the aqueduct bridge across the Simeto River

Engraved by Cristoforo del’Aqua after drawings by Michal Jan Borch

No./ From: Borch M. J. Briefe iiber Sicilien und Maltha. -

Bern: bey der neuen typographischen Gesellschaft, 1783



attélojis arT kadu akveduktu: “Nesalidzinami lielaku ievéribu Sicilija
tagad pelna aptdeno$anas sistéma, ko licis ierikot Biskarijas princis
viena no saviem valdijumiem un kas kalpo divéjadi —ne tikai pievada
tiru adeni pari platai ielejai, bet arT noder par tiltu celotajiem.”38

Ar tikpat dzivu interesi 23 gadus vecais grafs nodevies dazadu
kartu Sicilijas un Maltas iedzivotaju dzivesveida un ieradu iepazi$anai,
vina aprakstos daudz precizu antropologisku vérojumu: “Maltas
sieviedu dzive ir neparasti noslégta, un virieSu dzive ir visai Itdziga.
Vinu majokli ir vienlidz [nepieejami] cietok$ni tiklab sveSiniekiem, ka
[Maltas ordena] bruniniekiem. Ar divdesmit gadu pazi$anos gandriz
nepietiek, lai sanemtu atlauju tajos ieiet. (..) [SievieSu apgérbs] sastav no
aizmuguré sasienama niebura un Tsiem, nedaudz krokotiem svarkiem.
Ap kaklu tas apliek flora lakatu ar mezginu apmali (..). Piedurkném
ir tada paSa materiala manSetes. Maltietes velta lielas rapes apaviem,
un tam ir dibinats iemesls - vinam ir gliti veidotas kajas (..). Maltas
sievietes kopuma ir |oti skaistas, tam ir daudz jaukumu: arkartigi dail3
augums, labi veidotas un smalkas pédas, mirdzo$i balta ada, melni mati,
sevisks dzivigums valoda un visa izturéSanas veida.”3®

Vél Borhu parsteidza sicilieSu zemnieku meitenes: “Piemirsu Jums
pateikt, ka meitenes Sicilija nekaunas peldéties pilnigi kailas un,
nakdamas no peldes, tas rotalajas un biezi spékojas sava starpa. Ta
ka biju loti izbringjies, es par to Palermo aprunajos ar kadu sapratigu
viru, kas man atbildéja, ka tada ir Sejienes ierasa, kas radusies vél seno

Modernas Sicilijas kartes vinjete. Dzuzepes Pitarelli d’Asti gravira péc MihalaJana Borha zimejuma
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grieku laikos, bet saglabajusies par spiti visam revoldcijam, kuras
Sicijija parcietusi.”# Jaunajam apgaismibas laikmeta aristokratam,
kura uzvedibu diktéja stingri noteikumi un etiketes prasibas, tas $kitis
nepiedienigi.

Grafs ziméjis visu celojuma redzéto, art Sicilijas un Maltas zemnie-
kus. Vina atzistamas makslinieka spéjas apliecina Lipari meitenu un
Sicilijas zemniecu attélojums. Visveiksmigakie ir proporcijas un detalas
precizie vedutu, celtnu un augu ziméjumi, ka ari topografiska rakstura
darbi (tris Sicilijas kartes, éku fasazu ziméjumi un to plani). Domajams,
ka celojuma laika Borhs radijis vél daudzus citus ziméjumus, kas nav
saglabajusies. Uz to netieSi norada fakts, ka “Véstulu” pirmizdevuma
atrodami paris Borha ziméjumi, kas nav ieklauti vélak Berné iznakusaja
tulkojuma. Salinieku attélojuma interesi pirmkart piesaista detalas
precizie térpi un aksesuari. Autors nevairijas paradit figiras komplicétas
pozas un kustibas; vislabak izstradatajam ziméjumam “Sicilijas zemnieku
deja” izvéléta sarezgita kompozicija, lai labak varétu paradit rinka deja
virpulojosas zemnieku meitenes. Borha ziméjumu klastu papildina
1778. gada péc tolaik jaunadkajiem uzmérijumiem veidotas Sicilijas
kartes4l un Etnas vulkana apkartnes karte. Modernas Sicilijas kartes
vinjeté par zimétaja dro8o roku parliecina valdzinoss ITniju vieglums un
uzmetumam radnieciga briviba. Lai gan $kiet, ka ziméjums ar eksotisko
augu kopu42 neparveidots nacis no Borha skiu albuma, tomér skaidrs,
ka palmu, kaktusu, alveju un ziedo3o agavju kompozicija ir rapigi
pardomata. Ainava ar damojoSu Etnas vulkanu papildina atbilsto3as

Maltas sak|i. Kristoforo dell’Akvas gravira
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kartes vinjeti43, kura ieklauts ar7 skats ar divam kazam pie lavas kaudzes.
Borha rokai labi padevas naturalijas, TpaSi augi (papiruss) un sénes
(Maltas stklis, Pjemontas baltas trifeles), kuru attélojumi ir reizé precizi
un brivi. Izradijies, ka masdienas vislabak pazistamais Borha darbs ir
divus faksimilizdevumus piedzivojis trifelu apraksts ar trim graviram44,
kuras péc vina ziméjumiem mecotintas tehnika krasas gravéjis Onoré
Luijs Gotjé-D AgotT {Honoré Louis Gautier-D Agoty, ap 1747—2). Tomér
reizumis Borha ziméjumi ir makslinieciski vaji, kas Tpasi jutams dazu
figlru kokainaja veidojuma un kladainajas proporcijas.

Ta ka Borhs bija raZigs zimétajs, var piedavat versiju, ka ziméjumi
celojuma albuma un “Veéstulu” ilustraciju skices nav bijusi vina vienigie
vizualie iespaidu fikséjumi. “Veéstulés” grafs piemin, ka baznica Katanija
noziméjis fresku, kur attélots postoSais 1669. gada Etnas izvirdums, un
uzskicgjis pieminekli pilséta —ziloni no lavas4s. Loti iespéjams, ka arT
Varaklanu pils supraportu gleznojumiem skices izstradajis pats Borhs vai
tas tapusas péc vina tieSiem noradijumiem. Tagad atsegtie gleznojumi
ar klinsaino kalnu skatu un mazu pilsétinu kalnos pie ezera liek jautat,
vai visos tiesam ir attélota mitiska Arkadija vai abstrakta idealainava.
Varbat drizak batu mekléjama norade uz kadu Borham labi pazistamu
Italijas vietu? Zinot par vina aizrau$anos ar lItalijas dabu, bet pasi ar
tas mineralu bagatibam, tas $kiet visai ticami. Analogiju mekléjumos
noder ieskatities Borha darba Lythographiessicilienne, kas izdots Neapolé
1777. gada. Te Sicllijas akmenu aprakstu ievada kokgriezuma vinjete:
bagata ornamentala vijuma ieloka attélota kada pie jaras (vai ezera)

novietota pilséta ar paris baznicu torniem, kadu rotondas tipa celtni un
senu pili priek3plana4e.

Cits Varaklanu pils supraporta gleznojums visticamak ir tieda
norade uz konkrétu vietu un notikumu Borha dzivé. Kad 1776. gada
13. decembrT septinos no rita vin$ ar pavadoniem uzsaka celu uz Etnas
virsotni47, péc nogurdino$a un ilgagajiena pa lavas laukiem vini vakarpusé
nonaca pie t. s. Kazu alas, kur parnaksnoja visi celotaji, kas véléjas uzkapt
Etna. Kazu ala jeb grota (Grotta delle Capre, nav saglabajusies) atradas
lavas lauku beigas, pie padas sniega klajumu robezas, tas ir diezgan dzil§
iedobums lava, kas veidojies vulkanisko procesu laika ka gaisa burbulis4
Borhs ne tikai pieminéjis Kazu alu savas “Veéstulés”, grota un kazas
redzamas arT Borha zimétas Etnas kartes vinjeté. Supraporta gleznojuma
attélota ainava neparprotami skatita tada cilveka actm, kur$ atrodas
tum3aja ala un no tas veras lauka, gaisa klajuma. DiemZzél nepiepildijas
ceriba, ka Borhu arhivs Lvova dos atbildes uz jautdjumiem par pils
un tas interjera tapSanu, jo pagaidam apzinatajas grafa un vina sievas
véstulés $adu zinu nebija. Tapéc tikai hipotétiski var pienemt, ka Borha
paSa inspiréts varétu bat vél kads supraporta gleznojums Varaklanu pils
kreisa sparna otra stava telpas —klasicisma stila medala ar antiku galvu
profila. Sadam minéjumam pamudina attala analogija ar vinjeti Borha
gramata, kas veltita vina sievastévam, Vidzemes generalgubernatoram
Georgam (Dzordzam) Braunam {George Browne, 1698-1792). Vinjete
izmantota tikai vienreiz, Borha saceréjuma variantam polu valoda49, un
taja redzama karavira galva profila ar brunucepuris.

Lipari jaunava kazu térpa. Sicilijas zemnieku deja. Kristoforo dell’Akvas graviras péc Mihala Jana Borha ziméjumiem

Liparian girl in her wedding dress. Dance ofSicilian peasants
Engraved by Cristoforo dell’Aqua after drawings by Michal Jan Borch
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Varak|anu pils supraporta gleznojums
Overdoor painting in the Varak|ani Palace
Foto / Photo: Elita Grosmane, 2010

Borha “Vestules” iemantoja laikabiedru atzinibu, galvenokart
pateicoties rapigajiem dabaszinatniskajiem vérojumiem, un ne velti
Eiropas zinatnieku aprindas respektéja Borha Sicllijas mineralogijas
aprakstus. Kad veélakais Stutgartes dabaszinatnu profesors Karls
Heinrihs Kestlins {Carl Heinrich Kostlin, 1755—1783) epistolara forma
atainoja Elbas salas geografiju un dabas bagatibas, vina véstules, ka
norada titullapa, bija adresétas “daudzu akadémiju loceklim grafam de
Borham”5L

Neap$aubami slavenakais Borha “Veéstulu” lasitajs ir Johans Volf-
gangs Géte {Johann Wolfgang von Goethe, 1749—1832), kas sava
ltalijas celojuma laikd 1786. un 1787. gada grafa darbus lietojis
ka rokasgramatu52 Tomér, uzmanigi ieklausoties Gétes vertéjuma,
sajutama ironija: “Akmeniem bagataja Sicilija pirms mums loti rosigi
darbojies grafs Borhs. Un tas domubiedrs, kas péc vina apmeklés
salu, bas vinam patiesi pateicibu parada. Man ir prieks un pienakums
godinat sava prieksteca pieminu. (..) Grafa darbigums man turklat
Skiet lielaks neka vina zinaSanas, vin$ izsakas ar zinamu pasapzinu, kas
neatbilst pieticigajai nopietnibai, ar kadu pienaktos aplakot svarigas
lietas. Tomér vina pilniba Sicilijas akmeniem veltita kvarta burtnica
man ir nakusi stipri par labu (..).”53Gétem Borha sistematizéjo3a pieeja
nav simpatizéjusi, tomér vind ne tikai sava celojuma laika lietojis grafa
aprakstu, betarT parnémis no ta vairakas témas, kuras interpretéjis literari
atbrivota manieré. Géte, tapat ka Bridons, Svinbérns un Borhs, rakstijis
par Palagonijas Monstru villu, bet tieSi no Varaklanu grafa aizguvis
antropomorfa kandelabra aprakstu54 Géti un Borhu vienlidz valdzinaja
Sicilijas baznicu interjeros redzama marmora, ahata un porfira bagatiba.
Géte tapat pieminéja Borha uzkapsanu Etna, tomér izteica Saubas, vai
grafs tieSam nonacis I1dz virsotnei.

Nav vieta Seit salidzinat dazados Siclljas aprakstus un to autoru
pasaules izjatas atdkirtbas, tomér skaidrs, ka ikviens celotajs salu
skatTjis savam acim. Gan jau minétie gleznotaji Uels un Hakerts, gan
vidzemnieks Karls Gothards Grass {Carl Gotthard Grass, 1767-1814)
atainojusi Sicilijas voyage pittoresque akvarelos, graviras un gleznas.
Rakstnieciba Gétes un Johana Gotfrida Zeimes {Johann Gottfried
Seume, 1763—1810) apraksti ir vinu padrefleksija, vairak dveseles
dienasgramata neka celojuma piezimes, celojuma baudu, cieSanu un
laimigo stundu diagrammas. Mihals Jans Borhs ir dabaszinatnieks,
pétnieks, tapéc vina verigais skatiens ir citadi fokuséts. Borhs rakstiski
fikséja, sistematizéja un analizéja dabas un véstures zimes - protams,
vispirms akmenu pasauli un antikos piemineklus, augus, tad pilsétvidi
un sadzivi, ar labu pieminot iepazitos cilvékus. Borhs antikos templus
uzmerija, saskaitija to kolonnas un noteica izmantotos akmenus, pétija
lavas laukus pie Etnas, aprakstija no lavas izgatavoto zilona pieminekli
Katanija un veica lavas kimiskas analizes. Palermo normanu baznicu



interjeros ving pétija slavenas akmens mozaikas un priecajas par Sicilijas
karalu sarkofagu sarkano porfiru, Palermo Sv. Katrinas baznica aplukoja
daudzos dargakmenus, Tpasi ametista mezgines altari, Siraklzas apbri-
noja pilsétas patroneses Sv. Ldcijas sudraba statuju ar antiko kameju,
Trapani aprakstija un pirka turienes korallu izstradajumus. Ar laika
distanci vértéjot, Borha apraksts Skiet atklajam kadu laikmeta garam
raksturigu paradoksu. Autors izsmelodi stasta par dabas bagatibam,
bet viduslaiku baznicas TpaSu uzmantbu nepiesaista. Par Normanu pils
kapelu (Palazzo dei Normani Capella Palatina) Palermo grafs raksta
tik vien, ka “ta ir tum3a, bet tomér sava zina ievérojama baznica. Visa
velve, pilari, sanu sienas no augsas lidz lejai ir klatas ar senu mozaiku
(..).”% Tapat bijis tad, kad Borhs devies uz Monreales abatiju kalnos:
vin$ ar atzintbu novérté lielisko skatu uz apkartni, bet turpat apgalvo,
ka sveSajiem te nav neka ievéribas cieniga, ko redzét, iznemot jauno
celu un veco, bet labi saglabajusos baznicu, kura ir porfira sarkofagi,
Kristus téls no marmora un jauns sudraba altaris5 Vietd paskaidrot,
ka Borham (bet tapat armT Gétem un citiem vinu laikabiedriem) abos
gadijumos bija vienaldzigas parlaicigi skaistas agro viduslaiku zelta
smakas mozaikas liecibas. Pateicoties 1183.-1189. gada izveidotajai

Kazu ala. Ernas karces vinjete
Diuzepes Pitarelli d'Asti gravira péc Mihala Jana Borha zimejuma

Grotiadelle Capre. Vignette of the map of Mount Etna
Engraved by Giuseppe Pittareili d’Asti after a drawing by by Michal Jan Borch
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zelta mozaikai, kuras platiba ir 10 000 kvadratmetru, Monreales baznicu
sauc par Zelta baznicu, bet Palermo pils kapela, ko 1132. gada lika
uzcelt Sicilijas karalis RodZers Il, ir viens no izcilakajiem bizantieSu -
normanu makslas Sedevriem pasaulé. Viduslaiku makslas triumfa laiks
Vel nebija pienacis.

Laika distance 200 gadu garuma lauj secinat, ka Borha Sicilijas
gramata ir vienlidz izteiksmiga un krasna Borhiana un Siciliana reizé;
Borha personiba spilgti atspogulojas vina darbos, zinatniski eksaktam
izklastam mijoties ar izjustu un emocionalu véstijumu.

Italijas un Sicllijas materialiem bagatajam Borha kolekcijam,
arhivam un bibliotékai liktenis nav bijis labvéligs. Grafa testaments,
kas noteica TpaSumu sadali, paredzéja, ka nedalitam japaliek naturaliju
kolekcijam un bibliotékai. Testamenta 7. punkts lauj nojaust, ka
Varaklanu pilT atrodamas vértibas bijusas izcilas: “Viss mans kustamais
Tpasums, kas nepieder pie saimniecibas lietam, - ekipazas, zirglietas,
darglietas, proti: ordeni, gredzeni, tabakdozes, zelts, sudrabs, porcelans,
kristals, galdauti un salvetes, apgérbi jeb garderobe, dazadas mébeles
var tikt sadalitas starp maniem déliem un meitam. No $is daliSanas
tiek izslégta mana bibliotéka, dabaszinatnu un fizikas kabineti, ka art
darglietas bez ietvara [t. i., dargakmenu kolekcija], ierices, kas pieder
pie dabas retumu kabineta; jo biblioteka un minétie dabaszinatnu
kabineti péc papildu rikojuma nododami fideikomisija un piederés
visi kopa maniem virieSu kartas mantiniekiem.”57 Tomér 1870. gada
bibliotéka tika sadalita starp pécteCiem5 Ka veselums netika saglabats
arl paréjais, pieméram, mineralu kolekcija. Borhu arhivs, ko péc
1919. gada aizveda uz Poliju, nu nonacis Ukraina, L.vovasd un joprojam
ir Latvijas pétniekiem gandriz nezinama kultarvésturiska vértiba.

No kadreiz bagata pils interjera masdienas saglabajusies divi galdi ar
akmens mozaiku, kuru liktenis zimigi liecina par aristokratijas norietu
20. gs. revoldciju un karu posta laikos. Kads mozaikas galds redzams
jau Ludviga Gutenbrunna (Ludwig Guttenbrunri) gleznotaja portreta
(Maskava, Valsts Tretjakova galerija): Borhs séz kadas pils terasé, vinam
aizmuguré dimo Etnas virsotne. Nedatétais darbs rada grafu apméram
trisdesmit gadu vecuma vienlaikus ka augstmani un intelektuali,
uzsverot vina literaras un zinatniskas intereses. Grafa kreisa roka
balstas uz gramatam, bet labaja roka vin$ tur kadu rokrakstu. Portrets
skaidri vésta par grafa aizrausanos ar mineralogiju: uz grezna klasicisma
stila Florences mozaikas galdina novietots radas paraugs. Ari Borha
rezidencé Varaklanos bijis daudz mébelu ar akmens mozaikam, kuru
talakais liktenis ir nezinams. Var pienemt, ka dala no MihalaJana Borha
gramatam un mébelém 20. gs. 20.-30. gados bija nonakusi Varaklanos
rikotaja izsolé, vienu grafa galdu vai nu $ada cela, vai no Varaklanu
baznicas priestera nopircis Dailes teatra rezisors Eduards Smilgis
(1886-1966), bet otru - dzejnieks Edvarts Virza (1883-1940).

Akadémikis Janis Stradind So notikumu apraksta nedaudz citadi:
“Veidojot savu rakstu par Borhu, pirms gadiem 25 nejausi ieminéjos
par to arhitektam Aleksejam Dogadkinam, par kuru zinaju, ka vin$ ir
pédéja Borha (Teodora Borha) audzudéls. Borha Marinzejas pils zale
bijusi izdailota akmeniem inkrustétam meébelém, no kuram - vin$
atcergjas - trakuma nonakusais Borhs pardevis pa vienam mineraliem
inkrustétam galdinam rezisoram Eduardam Smilgim un dzejniekam
Edvardam Virzam.”60 Smilga pirkums paslaik apskatams Teatra muzeja
pastavigaja ekspozicija R1ga, bet otrs atrodas Edvarta Virzas memorialaja
maja “Billites” Ozolnieku novada Sidrabenes pagastad. Teatra muzeja
eksponétais apalais galds gan neparprotami nav tapis mineraloga dzives
laika un ir aptuveni datéjams ar 19. gs. otro pusi vai 20. gs. sakumu.
Varétu pienemt, ka tad Florences mozaika parvietota no kada senaka
galda, kas bijis Mihala Jana Borha TpaSuma. Tomér abi Sie priekSmeti
ir vienigie, kas ka tala atblazma liecina par Sicilijas akmenu pasaules
pazinéju.

Jautajums par Varaklanu grafa nacionalo vai kosmopolitisko iedabu
ilgstosi ir bijis komplicéts un pat neérts. Par kosmopolTtu un 3arlatanu
Borhu bija dzéligi nosaucis vina novadnieks Gustavs Manteifels (Gustaiv
Manteuffel, 1832-1916),6L kas turklat ironizéja, ka tikai 18. gadsimta
bija vajadzigs prast fran¢u valodu un taja izdot gramatas, lai raditu
macita vira iespaidu. Tadu Borhs nebija pasaules pilsonis, kas aizmirsis
savas saknes un uz visiem laikiem pametis dzimto novadu. Jaatceras, ka
grafa maZa otra puse péc 1790. gada pavadita Varaklanos, rapéjoties
par saviem Tpasumiem - Varaklanu, AtaSienes (Marinzejas) un Galénu
muizam, saimniectbu, sentimentalo darzu jeb parku un auglu darzu,
kur auga pat aprikozes un arbazi, ka art kolekcijam un gramatam.

Borhu nav sasaistijusi nacionali vai regionali ierobezojumi. Tapéc
ir grati viennozimigi definét, pie kadas nacionalas kopienas grafu
pieskaitit: vina dzimtai ir senas vacu saknes, vina dzimtene ir polu
Vidzeme jeb Polu Inflantija Krievijas impérijas sastava. Tomér Borhs
savu identitati divdesmit piecu gadu vecuma apliecinajis véstulé tévam,
vina pasaules izjata saknojas Polijas vidé un vértibas, kuras ir Dzimtene,
valstiska neatkartba, tévs, valdnieks, Polija - “mana milestiba pret
dzimteni, paliekas no manas milestibas pret republikanismu, mans
respekts pret jasu karttbu, mana attieksme pret karali un visbeidzot
mana atraSanas Polija”62

Lai gan Mihals Jans Borhs sevi izjuta ka Polijas patriotu, vina
pasaules uzskats veidojies fran€u enciklopédistu ietekmé un vina darbi,
ka jau mineéts, sarakstiti francu valoda. Borha daudzpusigaja personiba
més sastopam patiesi eiropeiska vériena cilvéku, kam nav piemitis
provincialisms, lokalpatriotisms un nacionali aizspriedumi. Vin$ ir
apgaismibas laikmeta gara audzinats un multikulturali domajoss jauno
laiku intelektualis.

Pattkams pienakums ir izteikt pateicibu tiem, kas palidzéjusi Borha
dzivesgajuma izpété un raksta tapsana: Vasila Stefanika Ukrainas Nacio-
nalas zinatniskas bibliotekas Rokrakstu nodalas vaditajai Miroslavai
Djadjukai ({npocnasa Jagok), Varaklanu novada muzeja direktorei
Teresei Korsakai, Latvijas Nacionalas bibliotékas Letonikas un Baltijas
centra bibliografei llzei Lecinskai un Eduarda Smilga Teatra muzeja
Iidzstradniecei Ritai Rotkalei.
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Sicllijas un Maltas celojuma iespaida raditie
Mihala Jana Borha darbi

Lythographie sicilienne ou Catalogue raisonné de toutes les pierres de
la Sicile. Propres a embellir le Cabinet d’un Amateur. Par M. le C. d.
B. d. C. de plusieurs Accadémies. - Naples, MDCCLXXVII [1777]. -
[6], 50 f. Latvijas Universitates Akadémiska bibliotéka (turpmak LU AB).

Le principe de Iélectricité / Il principio del electricismo. 1777. Gravétas
apmales, teksts paraléli itdlu un francu vai. lespéjams, nav saglabajies.

Lythologie sicilienne ou Connaissance de la nature des pierres de la
Sicile suivie d’un discours sur la Calcara de Palerme par Monsieur le
Comte de Borch de plusieurs accadémies. - Rome: chés Bénoit Francesi,
MDCCLXXVTII [1778]. - XVI, 227 p.; grav. LU AB.

Oda de signor conte Michaele di Borch tradotta dalla signora
D. Anna Amalia Gentile Fra gli Ereini licori pacicoatica et recitata nella
conversazione galante del signor principe di Campofranco. —Palermo:
Dalle stampe del Rapetti a pie di Grotta, 1777. - XII f. lzdevums,
iespéjams, nav saglabajies.

Lettres sur les truffes du Piémont,
Borch en 1780. - Milan: Chez les Freres Reycends Libraires sous les
Arcades de Figini, 1780. - VIII, 51 p., avec 3 planches, dessinées par
l'auteur et gravées par Louis D’Agoty. Pieejams: Google Books. Jauni
faksimilizdevumi: Alba, 1974; Lodi, 2001. Latvija nav atrodams.

ecrites par Mr. le Comte de

Lettres sur la Sicile et sur I'fle le de Malthe de Monsieur le Comte de
Borch de plusieurs academies a M. le C. de N. écrites en 1777. Pour
servir de supplément au Voyage en Sicile et a Malthe de Monsieur
Brydonne. Ornées de la carte de I’'Etna, de celle de la Sicile ancienne et
moderne, avec 27 estampes de ce qu’ily ade plus remarquable en Sicile. -
Turin: chez les freres Reycends (Ignazio Soffietti), 1782. - T. 1.- XIX,
[1], 236 p.; T. 2. - 256 p.; suppl.: Atlas: 3 f. cartes; 26 f. grav. Titullapa

' Metrica Baptistatorum Ecclesiae Varclanensis Missionis Societatis Jesu Comparaci
Anno Domini 1742 [- ca 1766], p. 123. Varaklanu Sv. Viktora baznicas arhivs. lerakstu
atradusi raksta autore Mihala Jana Borha 250 gadu jubilejas pasakumu laika 2003. gada
16. maija. Lidz tam bridim par Borha dzim$anas laiku un vietu domas dalijas.
2Podkomorzy (polu vai.) jeb subcamerarius (latinu vai.) - prestizs amats Polijas karalisté
un Lietuvas lielknazisté, tiesnesis, kas risinaja muizu robezu stridus aprinka zemes tiesas.
3Varaklanu TpaSnieks Jans Andzejs Juzefs Borhs (1715-1780) bijis Polu Inflantijas
vaivadijas podkomorijs (1744-1765) un vaivads (1765), Polijas krona podkomorijs
(1765-1780), Polijas lielkanclers (1765—1780), ka ari trejkartéjs Ludzas starasts.
4MihalsJans Borhs-Lubesics (MichaelJohann von der Borch-Lubeschiitz, MichaiJan hr.
Borchh. Trzy Kaivki, 1753.30.VI - 1810.29.XI1 (1811.10.1)) - Sv. Romas impérijas
valstsgrafs Borhs-Lubesics (1783), generalleitnants, Ludzas starasts, Belskas vaivads
(1787-1791), Lietuvas oboznijs (1781), Polijas Sejma loceklis, diplomats, mineralogs,
literats, Varaklanu un citu muizu ipasnieks, Polijas Balta érgla (1789) un Sv. Stanislava
(1790) ordenu kavalieris, Maltas ordena balji.

5Borch, Michal Jan, comté de (1753-1810) Il Curtis Schuhs Biobliography of
Mineralogy. Pieejams: http://www.minrec.org/libdetail.asp?id=170. Sk. tieSsaisté

2011. gada 17. marta. Kértisa Suha datubazé fikséti un anotéti ari Latvija nezinami
MihalaJana Borha darbu izdevumi un to tulkojumi.

6Bij. Borhu pils Var3ava tagad ir Polijas primasa rezidence.

7Stanislavs 11 Augusts Ponatovskis (Stanislaw I 1 AugustPoniatoivski, 1732-1798) jeb
Stanislavs Augusts, pédéjais Polijas karalis (1764-1795), péc tre3as Polijas dalianas
atteicies no trona. Borhs karalim veltijis odu: La Stanislade ou L’heureuse délivrance
de Stanislas I1. Roi de Pologne: Poéme. - Varsovie: P. Dufour, 1791. - 55 p. Taja vin$
dzeja apraksta notikuso uzbrukumu karalim 1771. gada 3. novembri, kad konfederatu
sazvérnieki méginaja piespiest vinu atteikties no trona. Borhs tolaik bijis kajnieku
gvardes kapteinis un, paaizliedzigi aizstavédams savu valdnieku, ticis ievainots.
8Borhu dzimtas arhivs (13. fonds, 165 glabasanas vienibas) atrodas Lvova, Vasila
Stefanika Ukrainas Nacionalas zinatniskas bibliotékas (JibeiecbKCi HainoiuuibHa
myicoea 6i6jiiomeKa yicpaiHU 'mem B. CmecframiKa, turpmak UNZB) Rokrakstu
nodala. Tur tas nonacis 1940. gada ka bij. Osolineuma (Ossolineum) kolekcijas
sastavdala.

gravira: medala ar Mihala Jana Borha portretu. Pieejams: Google Books.
Agrak arT LU AB.

Tulkojums vacu valoda:

Briefe tber Sicilien und Maltha, von dem H. Grafen von Borch
an H. G. von N. geschrieben im Jahr 1777 als ein Supplement zu
der Reisebeschreibung von H. Brydone, mit Charten von Etna, von
dem alten und neuen Sicilien, nebst 24 Kupferstichen / [Ubers,
von Friedrich August Clemens Werthes]. - Bern: bey der neuen
typographischen Gesellschaft, 1783. - T. 1. —[15], 198, [2] S.,
[4] Bl. Grav.; T. 2. - 203, [2] S. - [17] Bl Grav., [3] Bl. Karten.
LU AB, Google Books. 2. izd.: Bern, 1796. Google Books; masdienu
faksimilizdevums: Borch M. J. Briefe Gber Sicilien und Maltha
(1783). [Whitefish (Montana)]: Kessinger Publishing, LLC,
2010.-208 p.

Tulkojums holandie$u valoda:

Reize door Sicilie en Maltha van den Graaf de Borch, lid van
verscheide akademien der weetenschaffen / Uit het Fransch Vertaald. -
Te Amsterdam: by Yntema en Tieboel, 1783. - 150 bl. LU AB.

Minéralogie sicilienne docimastique et métallurgique ou Connaissance
de tous les minéraux que produit I’ile de Sicile, avec les détails des mines
et des carrieres, et I’histoire des travaux anciens et actuals de ce pays.
Suivie de la Minérhydrologie sicilienne ou La description de toutes les
eaux minérales de la Sicile par l'auteur de la Lythologie sicilienne. -
Turin: Chez les Fréres Reycends, 1780. - LXXX, 264 p., 13 fol. grav.
Titullapa gravira: medala ar Mihala Jana Borha portretu. Pieejams:
Google Books. Latvija izdevums nav atrodams.

’ Tik3anos ar Voltéru vina nama Ferneija Borhs apraksta véstulé tévam no Lionas

1775. gada 27. janvari. Véstule péc noraksta publicéta: Sitzungsberichte der
Kurlandischen Gesellschaft fir Literatur und Kunst aus dem Jahre 1873. - Mitau,
1874.- S. 3-7. Originals: UNZB, 13. f,, 90. L, 199.-214. Ip.

Borha véstule ttvam no Neapoles 1777. gada 31. maija. UNZB, 13. f,, 90.1., 387.-
390. Ip.

“Etidés par audzinasanu” vins izklasta sava]aunaka brala audzmasanas planu, |everojm
raksturu un temperamentu, ka arf raksta par majskolotajiem (rakstisanas, latinu valodas,
mazikas, véstures un geografijas macibam, iero€u pazianai) un izveido dienaskartiba pa
stundam.

P Borha véstule tévam no Lionas 1775. gada 1. decembri. Turpat, 271.-278. Ip.
BBorha véstules tevam no Florences 1778. gada 5. novembri (turpat, 584.-589. Ip.) un
Vines 1779. gada 24. marta (turpat, 661.-664. Tp.).

UTurpat, 367. Ip.

5 1774. gada 30. janija véstulé Borhs zino tévam, ka vin$ Viné ticies ar pavesta legatu
markizu Viskonti. 1776. gada 6. novembra véstulé no Romas lasams, ka tur runats par
pensiju, ko karalim sagadatu Roma. Neapolé Borhs, péc 1777. gada 10. maija véstules
zinam, ticies ar turienes karali un sanémis solijumu, ka Stanislavam Il Augustam varétu
piedavat Neapoles pilnvarota ministra amatu. 1779. gada 29. aprili vin3 vésta, ka \VViné
runajis par Polijas lietam ar Austrijas imperatoru Jozefu I1.

B Borha véstule ttvam no Neapoles 1777. gada 29. aprili. UNZB, 13. f.,, 90.1., 352. Ip.
17Brydone P. ATour through Sicily and Malta: In a Series of Letters to William
Beckford, Esq. of Somerly in Suffolk. —ondon, 1773.

BBorhs kludas, jo sarakste liecina, ka patiesiba vins jau 1777. gada 25. aprili bija
Neapolé. Tatad Sicilija pavaditi pieci ménesi.

BBorch M. J. Briefe iiber Sicilien und Maltha, von dem H. Grafen von Borch an

H. G. von N. geschrieben im Jahr 1777 als ein I zu der Rei:
von H. Brydone. - Bern: bey der neuen typographischen Gesellschaft, 1783. -T . 1 —
Bl. 2 (Vorrede). Turpmak piezimés: Borch M. J. Briefe I; Borch M. J. Briefe 1. Mihala
Jana Borha darbu Lettres sur la Sicile etsur | ile de Malthe (Turin, 1782) vacu valoda
tulkojis Fridrihs Augusts Klemenss Vértess {Friedrich August Clemens Werthes, 1748-



http://www.minrec.org/libdetail.asp?id=170

1817). Si un citu Sicilijas un Maltas celojumu iespaida radito Borha publikaciju pilnu
bibliografisko aprakstu sk. pielikuma.

D Borha véstule tévam no Turinas 1776. gada 29. septembri. UNZB, 13. f., 90.1.,
323.-324. Tp.

2 BorchM.J. Briefel. - S. 3—4.

2UNZB, 13.f,90.1,352. Tp.

ZBTurpat, 763. Ip.

2Sk. pielikumu.

SVestulu forma témas izklasts izveléts daudziem 18. gs. otras puses dabaszinatniska un
pedagogiska satura saceréjumiem.

XTo apliecina jauns “Vestulu” parpublicéjums: Borch M .-J. Briefe tiber Sicilien und
Maltha (1783). - [Whitefish (Montana)]: Kessinger Publishing LLC, 2010. - 208 S.
27 lespéjams, ka tas ir literars téls. VVestulé tevam 1776. gada 29. septembrT Borhs raksta,
ka vinam ir celabiedrs, “kads baron de Narcy". - UNZB, 13.f., 90. 1,323-324. Ip.
BBorch M. J. Briefe I. - S. 198.

D Berné sagatavota “Vestulu” vacu izdevuma graviru komplekts nedaudz atskiras no
pirmizdevuma. Tulkotajam ir ir pievienoti 26 attéli un 3 kartes, bet daZi pirmizdevuma
attéli vairs nav ieklauti.

PPar Kristoforo dell’Akvu sk.: P. K. Acqua, Cristoforo dall’Acqua (ab Aqua) //
Allgemeines Lexikon der bildenden Kiinstler von der Antike bis zur Gegenwart / Hg.
von U. Thieme und F. Becker. - Leipzig: Engelmann, 1907. - Bd. 1: Aa- Antonio de
Miraguel, 1907. —S. 52; De FlorianiA. Acqua, dall’ (ab Aqua, Dallacqua), Stecher-
Familie in Vicenza, 18. Jh. // Allgemeines Kiinstler-Lexikon: Die bildenden Kiinstler
aller Zeiten und Volker. - Leipzig: Seemann, 1983. - Bd. 1.: Aa-Alexander. - S. 263.
31 Neapolé par Hakerta mecenatu bija kluvis diplomats, makslas kolekcionars, arheologs
un ievérojamais vulkanologs, britu stitnis Neapolé lords Viljams Hamiltons (William
Hamilton, 1730-1803).

2 Hakerts 1786. gada tika iecelts par Neapoles karala Ferdinanda V galma gleznotaju,
taja pat gada gleznotajs Italija satikas ar Géti un macija vinam zimésanu. Géte ciena un

pateictba veltijis Hakertam pieminas apceri Philipp Flackert. Biographische Skizze {1811).

Sk.: GoetheJ. W. von. Berliner Ausgabe. - Berlin: Aufbau-Verlag, 1973. - Bd. 19:
Kunsttheoretische Schriften und Ubersetzungen. Schriften zur bildenden Kunst. -
S.523-721.

BJakob Philipp Hackert, 1737-1807: Verzeichnis seiner Werke / Hg. von C. Nordhof
und H. Reimer. - Berlin: Akademie Verlag, 1994. - S. 22,98.Skatits tieSsaisté (Google
Books).

AAttelu sk.: Turpat. - 278.1pp. - 348. att. - Kat. Nr. 720.

P Svinbérna celojuma apraksts Travelsin the Two Sicilies. 1777-1780 divos séjumos
iznacis driz péc Borha aprakstiem: 1 séjums- 1783. gada, bet 2. séjums (ar graviram
péc Svinbérna ziméjumiem) - 1785. gada.

FHBorch M. J. Briefel. - S. 98-100.

37BorchM. J. Briefe 1. - S.79.

BBorch M. J. Briefe Il. - S. 169.

PBorch M. J. Briefel. - S. 168, 170, 192.

fBorchM.J. Briefell. - S. 112-113.

41 1zdevumam beigas pievienotas kartes “Sicilija senatné” (ar noradi “péc Filipa Klavera”
(Cluverius)) un “Sicilija masdienas” (t. i., 18. gs. 70.-80. gados), ka arT Etnas apkartnes
karte. Visas kartes gravéjis DZuzepe Pitarelli d’Asti.

£Sk. attelu Carte de la Sicile modernefaite d aprés de nouvelles observations en 1778
izdevuma: Borch M. J. Briefe I1.

BSk. attélu Carte Ortographique de | Etna dressee d aprés les observations du Chanoine
Joseph Recupero izdevuma: Borch M. J. Briefe I1.

4 BorchM. J. Lettres sur les Truffes du Piémont, ecrites par Mr. le Comte de Borch en
1780. - Milan: Chez les Freres Reycends Libraires sous les Arcades de Figini, 1780. -
V11, 51p., avec 3 planches, dessinées par I'auteur et gravées par Louis D "Agoty.
%BorchM. J. Briefe ll. - S. 105.

46Borch M. J. Lythographie sicilienne. - Naples, 1777. - P. 1.

47Borch M. J. Briefe Il. - S. 62, 77-

8BorchM.J. Briefe ll. - S. 77.

M [BorchM. J.]. Historya Jerzego S. Panstwa Rzymskiego Hrabi Browna, Namiestnika
Inflantskiego i Estlandskiego.. - W Warszawie: w Drukarni uprzywilegiowany

M. Grélla, 1793. - 1V, 16 s. Korekttras eksemplars ar daudziem autora labojumiem.
Zinams tikai viens nepilns eksemplars, tas glabajas LU AB. Acimredzot sakotnéji (1793)
autors savu darbu gribéja izdot polu valoda Var3ava, bet paraugiespiedums bija tik
kladains, ka darbu noléma neiespiest.

DTurpat. —7- Ipp.

Sl Koestlin C. H. Lettres sur I'histoire naturelle de I’isle d’Elbe, ecrites a son excellence
monsieur le Comte de Borch. - Vienne: Chez Jean Paul Kraus, 1780. - 132p., 1p.
grav. Sk. tiessaiste {Google Books).

D0rpaguns f. 0. [Stradindd]. ¥. 8. bopx - nonsckuii ecTecTsoncnsTarens u3
Tatranuu /43 weTophw ecTeCTsO3HaKNA W TeXhukn Npnfantuku. - 1980.- T. 6. -
(. 134-145.

5BGoethe]. W von. Italienische Reise / Hg. und commentiert von C. H. Beck. -
Nordlingen: C. H. Beck, 1998. - S. 251, 294. Sk. tiedsaisté {Google Books)-, tapat:
Crpaguks §. 0. [Stradindd.]. ¥. f. bopx - nonvckuii ecTecTsoncnuTarens #3
Natranny. —£. 130, 132. Gétes “Italijas celojums” pirmo reizi izdots 1817.—

1818. gada, tadat ar lielu laika distanci.

SAumhammerA. Das Argernis der Villa Palagonia: Zum Bedeutungswandel der
Antikklassik im deutschen Sizyilien-Bild (1770-1820) // “Italien in Germanien™:
Deutsche Italien-Rezeption von 1750-1850 / Hg. von F. R. Hausmann in
Zusammenarbeit mit M. Knoche und H. Stammerjohann. - Tibingen: Narr, 1996. -
S. 17-36. Sk. tiessaisté {Google Books).

$HBorch M. J. Briefe Il. - S. 58.

STurpat. - 89. Ipp.

57 Mihala Jana Borha testaments. Sastadits 1809. gada 26. decembrt Varaklanu pilt,
apstiprinats Rézekné 1811. gada 4. janvari. Polu vai. Gerbonpapirs, caursiits, ar Mihala
Jana Borha zimogu sarkana laka un triju liecinieku apstiprinajumiem. 10 Ip. LU

AB Rokrakstu un reto gramatu nodala, Ms. 1157, Nr. 2. Originaltekstu sk. Jolantas
Polanovskas raksta pielikuma $aja zurnala numura.

BManteujfel G. Inflanty polskie poprzedzone ogdlnym rzutem oka na siedmiowiekowa
przeszlos¢ calych Inflant. - Poznan: Zupanski, 1879. - S. 127, 153. No aptuveni 8000
séjumiem Sobrid apzinati kopskaita 25 izdevumi - tris Latvijas Nacionalaja biblioteka
un 22 LU AB, toskait Kristofa Martina Vilanda {Christoph Martin Wieland) raksti 42
séjumos: Wieland Chr. M. Samtliche Werke. - Leipzig: G. J. Goschen, 1794-1802.
PSk. 8. piezimi.

60StradindJ. Par grafu Mihelu Borhu - Eiropas méroga zinatnieku - tepat Latvija//
Latvijas Zinatnu akadémijas un Varaklanu pilsétas domes zinatniska izbraukuma
konference 2003. gada 16.-17. maija. - Rézekne: Latgales kultdras centra izdevnieciba,
2005. - 10. Ipp. Teodors Mihaels fon der Borhs {Theodor Michael von der Borch, 1869-
1955) bija Marinzejas Tpasnieka Juzefa déls, tatad MihalaJana Borha mazdéls, dzimis
Atasiené, miris Rietumvacija.

6LManteujfel G. 0 starodawnej szlachcie krzyzacko-rycerskiej na kresach inflanckich

(= Odbitka z Miesiécznika Heraldycznego). - Lwow: Polskie Naukowe Towarzystwo
Heraldyczne, 1912. - S. 17; Manteuffel G. Nieco z dziejow dawnego Ksicstwa
Inflanckiego i wybitniejszych postaci tego wojewddstwa od XVII do XIX stulecia //

Z okolic Dzwiny: Ksigga zbiorowa na dochod Czytelni Polskiej w Witebsku. - Witebsk:
Towarzystwo Dobroczynnosci w Witebsku, 1912. - S. 35.

&(..) a tout cela | amour de lapatrie, un rested amour de républicanisme, mon respectpour
vosarrangemens, mon attachementpour mon Roy et etc. ma setlement en Pologne. Rakstts
1779. gada. UNZB, 13. f., 90.1., 651. Ip.



Aija Taimina

BORCHIANA VERSUS SICILIANA
Count Borchs Sicilian Journey and
its Reminiscences in Literature and Art

Summary

Michal Jan Borch (full name Michal Jan Alois Anton Borch, 30 June
1753-29 December 1810 (10January 1811)), christened in Varaklani (Polish:
Warklany; German: Warkland) on 1July 1753, was a natural scientistand writer
whose name is recognized in Europe and inscribed in the history of science. His
father was Jan Andrzej Jozef Borch (1715-1780), Chamberlain of the Inflanty
(Livonia) Voivode and Mayor of Ludza, later Grand Chancellor of the Crown.
Michal Jan Borch’s researches and travel reports written in the 1770s and 80s
are included in modern-day bibliographies and regularly reprinted.

Michal Jan Borchs fathers social status, his weight in the Polish court
and high-ranking offices in Warsaw surely influenced his son’ biography. The
well-educated young man quickly made a bright career in the military and
diplomacy. The most significant period in his life coincides with the time of
fatal turmoil in Polish history when three partitions (1772, 1793, and 1795)
ended in the loss of independence along with statehood and territory. Possibly
the lost opportunities ofa promising career motivated MichalJan Borch to take
up science and literature.

To understand Michal Jan Borchs personality, it is important to consider
hiswide scope ofinterests and education-based competence. He was well versed
in classical literature, poetry and history, had studied the basics of botany,
physics, mathematics, architecture and land surveying as well as drawing, music
and several languages. Borch wrote his works in French in which he was fluent
and even Voltaire is said to have praised the young Borchs mastery of French.
His correspondence is also mainly in French, including letters to his father and
mother. On an everyday level, the Count communicated and wrote in Polish
and German; he also learned English and Italian, and wrote verse in French,
Italian and Latvian. Borch had a scholarly interest in natural resources and the
population of other countries, very typical of Enlightenment-era nobility and
intellectuals. This enthusiasm was fully developed during his research travels. In
his early twenties, he toured Germany, France, Switzerland and Italy from 1774
to 1778, and then set out for Holland and England in 1790. He was captivated
most by two Mediterranean islands - Sicily and Malta, describing them with
much fervour. Months spent in Sicily (23 September 1776 - 25 April 1777)
provided diverse research material for seven books printed in Italy (see the list
ofbooks), which describe the nature of Sicily, Malta and Italy —stones, ancient
monuments and people combined with historical, natural and anthropological
aspects. Already in 1775 Borch had told his father that, “in honour of his
homeland”, he intended to write several works on natural history, descriptions
of natural resources and poetry as well as to gather collections.

Michal Jan Borchs personality can be assessed through his correspondence,
collections, library and the Varaklani Palace itself, but his books characterise
him most vividly and precisely. The Manuscripts Department of the Vasyl
Stefanyk Lviv National Academic Library of Ukraine holds the Borch family
archive (collection no. 13, 165 items); Borchs numerous letters to his father
during his travels in Europe are a unique testimony of cultural history. They
provide an insight into the views and ideals as well as the daily routine of a
high-ranking Enlightenment-era intellectual.

Five years after his trip to Sicily his Lettres sur la Sicile etsur Vile de Malthe
(Letters on Sicily and the island of Malta) appeared in Turin in 1782 and were
soon translated into German and Dutch. Chronologically arranged descriptions
or letters have resulted from careful research and literary work. The first edition
of the “Letters” is complemented by 26 engravings and three maps —copper
engravings by Cristoforo dell’Acqua (also dall’Acqua, delPAqua) after drawings
by the author. The book is also illustrated with engravings after German
landscapist Jakob Philipp Hackert (1737—1807), but only the first edition
features two scenes by the English traveller and writer Henry Swinburne (also

Swinburn 1743—1803). Other Italian and French engravers also contributed to
the illustrations of several books by Borch.

The presence of Italian, English, French and German artists” works allows
us to broaden our knowledge of his contacts. Michal Jan Borch, being a
talented amateur artist, used to draw everything including Sicilian and Maltese
peasants. The best examples are his drawings of vedute, buildings and plants as
well as topographic works (three maps of Sicily, building facades and layouts).
It is likely that the painted overdoors at the Varaklani Palace were designed
by Michal Jan Borch himself or they may have been created under his direct
supervision. For instance, one of the overdoor paintings in Varaklani seems to
portray a specific place and event in Michal Jan Borchs life. On the morning
of 13 December 1776 he and his guides set out for the summit of Mount Etna.
After a hard and long walk on lava fields they reached the so-called Goat Cave
(Grotta delle Capre, no longer surviving) where they spent the night. Borch
not only mentioned the Goat Cave in his “Letters” but the cave and goats can
be seen in the vignette of the map of Etna drawn by Borch. The landscape
depicted in the Varaklani overdoor is certainly the view seen by someone inside
the dark cave, looking outwards into the bright open space. One could assume
that another overdoor painting was also inspired by Borch himself- there is
a classicist medal with a profile of an antique head on the second floor of the
left wing of Varaklani Palace. There is a distant analogy with the vignette in
Borch’s book (1793, sample print at the Academic Library of the University
of Latvia) dedicated to his father-in-law, Vidzeme Governor General George
Browne (1698-1792).

“Letters” by Michal Jan Borch were recognised by his contemporaries.
Surely their most famous reader was Johann Wolfgang Goethe (1749-1832)
who used the Count’s works as a handbook during his Italian journey in 1786
and 1787. Although Goethe did not like Borch’ systematising approach, he not
only used his descriptions during his travels but also borrowed several themes,
interpreting them from a literary viewpoint.

Michal Jan Borch is a natural history type researcher and because of this
his scrutiny is focused in a different way. Borch took notes, systematised and
analysed signs of nature and history; first the stones and antique monuments
and plants, then the urban environment and daily life, praising the people he
had met. Borchs book of Sicily is at the same time an expressive Borchiana and
Siciliana; Borchs personality shows in his works in which scientific accounts
alternate with a deeply felt, emotional message.

Varaklani Palace once held superb cultural treasures. However, the turmoil
of history did not care for Michal Jan Borch’ collections rich in Italian and
Sicilian materials, his archive and library. Just two tables with stone mosaics
have survived from the splendid Palace interior. After an auction in the 1930s,
one of them ended up in the collection of theatre director Eduards Smilgis, the
other went to the poet Edvarts Virza.

The issue of Count MichalJan Borch’s national or cosmopolitan nature (see
Gustaw Manteuffel, 1832—1916) has long been considered a difficult and even
uneasy one. Borch did not experience any national or regional limitations. So it
is hard to define a strict national community that Borch belonged to: his family
had ancient German roots, his native land was the Polish Livonia or Inflanty
Voivode that became part of the Russian Empire. Although Borch considered
himselfa Polish patriot, his world view was shaped by French Encyclopaedists
and his works were written in French. Borchs manifold personality reveals a
truly European individual, free of provincialism, local patriotism and national
prejudices. His upbringing conformed to Enlightenment ideals, shaping a
modern day intellectual with a multicultural mindset.



